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UPOZORENJE

Kako biste sprije €ili poZar ili elektri €ki
udar, ne izlaZite ure daj kiSi ili vlazi.

Kako biste sprijéli pozar, ne prekrivajte
ventilacijske otvore udaja novinama, stolnjacima,
zavjesama, itd. Ne stavljajte upaljene sigj@a
uredaj.

Kako biste sprijéili pozar ili elektrigki udar, ne
stavljajte na uréaj posude s tekinom, npr. vaze.

Ne postavljajte uraj u uski prostor, poput policg
za knjige ili ugradbenog orméai.

Ne bacajte baterije s &nim
otpadom, vé ih odnesite na zdo
namijenjena odlagalista.

Odlaganje stare elektri €ne i elektroni ¢ke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim drzavama s
posebnim sustavima za odlaganje)
Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalaZi ozngava da se ovaj
proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinut na
za tu namjenu predi&nom mjestu za
reciklaZu elektdne ili elektronéke
I opreme. Pravilnim zbrinjavanjem
starog proizvod&uvate okolis i
brinete za zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilnim odlaganjem proizvoda
ugrozava se okolis i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomaZzete u
ocuvanju prirodnih izvora. Za detalji
informacije o reciklazi ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte vasu
lokalnu upravu, odlagaliSte otpada ili
trgovinu gdje ste kupili proizvod.

|
O ovom prirucniku

« Upute u ovom priréniku se odnose na model
STR-DG300. Provjerite oznaku vaseg modela
koja se nalazi u donjem desnom uglu prednje
ploce.

« Upute u ovom priréniku opisuju kontrole na
daljinskom upravljéu. Takater mozete koristiti i
kontrole na samom utaju ako imaju jednake ili
slicne oznake kao i one na prijemniku.

Ovaj prijemnik ima ugrden Dolby* Digital i

DTS**.

* Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
"Dolby" i dvostruko "D" su zasteni znakovi
Dolby Laboratories.

** "DTS" i "DTS 2.0" su za3teni znakovi tvrtke
Digital Theater Systems, Inc.
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Priprema

Opis i polozaj dijelova

Prednja strana uredaja
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Naziv Funkcija Naziv Funkcija
EIR/Q) Pritisnite za ukljdgivanje i INPUT MODE Pritisnite za odabir ulaznc
iskljucivanje prijemnika moda ako su jednake
(str. 19, 23, 24, 32, 34). komponente prikljgene na
o - digitalne i analogne
[2] SPEAKERS Prlt[snjte za odabir prikljucke (str. 38).
(OFF/A/B/A+B)  zvwnickog sustava (str. 20).

[3] TUNING MODE

Pritisnite za odabir r@na
trazenja postaja (str. 33, 36).

[4] Pokaziva &

Status odabrane
komponente ili popispcije
prikazuju se ovdje (str. 6).

[5] Senzor daljinskog

upravlja €a

Prima signale iz daljinskog
upravijaa.

[6] DISPLAY

Pritisnite za odabir
informacija prikazanih na
pokaziva&u (str. 37, 38).

MASTER Za podesavanje glaste
VOLUME svih zvignika istovremeno
(str. 21, 22, 23, 24).
[9] MUTING Pritisnite za iskljdenje
zvuka (str. 22).
WOOFER Pritisnite za ukljgenje/
ON/OFF iskljucenjesubwoofera.
] INPUT Za odabir ulaznog izvora
SELECTOR reprodukcije (str. 22, 23,
24, 31, 33, 36, 38, 39).
DIRECT Pritisnite za sluSanje

visokokvalitetnog

analognog zvuka (str. 31).




Naziv Funkcija

[13 MOVIE, MUSIC  Pritisnite za odabir
zvwenogugaiaja (MOVIE,
MUSIC) (str. 29).

AF.D. Pritisnite za odabir A.F.D.
moda (str. 29).
[158 TREBLE +/— Pritisnite za podeSavanje

razine visokih tonova
prednjih zvénika (str. 28).

BASS +/— Pritisnite za podeSavanje
razine basova prednjih
zvwenika (str. 28).

TUNING +/— Pritisnite za traZenje
postaja (str. 33, 35).

Priklju €nica Za spajanje prijenosnog
VIDEO 3 IN/ audio urdaja poput MP3
PORTABLE playera, itd. (str. 15, 22).
AUDIO IN

Priklju €nica Za spajanje slusalica (str. 43).

PHONES




Indikatori na pokazivacu

T 1
(sw] [LFE]
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[5]

SP A|[DODIGITAL [DTS] GOEN MEMORY
SP B||SLEEP|[OPT|[COAX D.RANGE| |STEREO MON
¢ (/) :
sL SR
Naziv Funkcija Naziv Funkcija
[] sw Svijetli kad pritisnete A.DIRECT Svijetli kad je odabrana opcija
WOOFER ON/OFF na ANALOG DIRECT (str. 31).
- i« Kiigeni
D oo 1o e - udio Indikatori  Svijetli kad prilemnik koristite
signal prenosi putem pohranjene za ugdanje radijskih postaja
prikljucnice SUB WOOFER. postaje koje ste pohranili. Za detalje o
pohranjivanju radijskih posta
[2] LFE Svijetli ako reproducirani disk pogledajte str. 35.
sadrzi L.F.E. (Low Frequenc - - -
Effect) kanal t(e se trenctljtno Y (8] Indikatori SY.”et" t'uekom “F’O“'?‘be
reproducira signal tog LFE tunera prijlemnika za ugdanje
kanala. radiopostaja (str. 32) i sl.
BISPA/SPB  Svijetli ovisno o tome koji D.RANGE Svijetli ako je aktivirana
zvwenicki sustav koristite. funkcija kompresije dinartkog
Medutim, ti indikatori ne raspona (str. 27).
svijetle ako je zvenicki izlaz [ COAX Svijetli ako je INPUT MODE
iskljué_en ili su prikljutene podesen na "AUTO IN" i
slusalice. signal izvora je digitalan te se
Ukliucui kad iti dovodi preko prikljgnice
[4] D0 DIGITAL Doﬂg‘;‘g?gﬁgl sailgnsael. emitira COAXIAL ili ako je INPUT
Napomena MODE podeSen na "COAX
Pri reprodukciji diska Dolby IN" (str. 38).
Digital formata koristite digi- i OPT Svijetli ako je INPUT MODE
talno povezivanje i nemojte podeSen na "AUTO IN" i ako
podesiti INPUT MODE na je ulazni signal digitalan prek
ANALOG" (str. 38). prikljugnice OPTICAL ili ako
iietli ak imaiu DT je INPUT MODE podeSen na
[5] DTS sS,i\gl;g;tlil.a 0 se primaju DTS "OPT IN" (str. 38).
Napomena [13 SLEEP Svijetli ako je aktivirarsleep
Pri reprodukt_:ul _dlska DTS timer (str. 39).
formata, spojevi moraju biti
digitalni i INPUT MODE ne
smije biti podeSen na
"ANALOG" (str. 38).
[6] MEMORY Svijetli ako su ukljgene

funkcije memorije, poput
Preset Memory (str. 35) i sl.




Naziv Funkcija

Indikatori Slova (L, C, R, itd.) ozr@vaju
kanala koji se  kanale koji se reproduciraju.
reproducira Okviri oko slova L i R

pokazuju da prijemnikretvare

izvorni zvuk u 2 kanala.

Prednji lijevi

Prednji desni

Sredi3nji (mono)

Surround lijevi

Surround desni

Primjer:

Format snimanja

(prednjikurround): 3/2.1

Zvuéni ugaiaj: A.F.D. AUTO.

(sw]
(L] ¢ [R]

SL SR

nuozxor

-




Straznja strana uredaja
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[1] DIGITAL INPUT dio

[4] AUDIO INPUT/OUTPUT dio

@I OPTICAL IN
priklju¢nica

COAXIAL IN
priklju¢nica

Spajanje s DVD ure-
dajemi sl. Prikljuénica
COAXIAL omogucuje
bolju kvalitetu glasnih
zvukova (str. 16).

[2] ANTENNA dio

FM
ANTENNA

Spajanje ziane FM
antene isportene uz
prijemnik (str. 18).

- AM
% ANTENNA

Spajanje AM okvirne
antene isportene uz
prijemnik (str. 18).

[3] SPEAKER dio

Spajanje zvénika
(str. 13).

Spajanjesubwoofera
(str. 13).

Bijela (L)
@ Crvena (R)

AUDIO Spajanje MD

IN/OUT rekordera ili

priklju¢nica videorekordera i sl.
(str. 15, 16).




Daljinski upravlja¢ Naziv

Funkcija

Za ukljwivanje i iskljwivanje
Sony audio/video komponenata
za koje je daljinski upravlia
podeSen (str. 40).

Ako istovremeno pritisnete
tipku /(Y ([2)), iskljucuje se
prijemnik i druge komponente
(SYSTEM STANDBY).
Napomena

Funkcija AV /() prekidaa
automatski se mijenja svaki
put kad pritisnete neku od
tipaka ulaza[gg)).

Pritisnite istovremeno TW()
i TV ([13)) za ukljwivanje i
isklju¢ivanje TV prijemnika.

Pritisnite za ukljdivanje i
iskljucivanje prijemnika.

Za iskljuwivanje svih kompo-
nenata, pritisnitd/() i AV I/()
(@) istovremeno (SYSTEM
STANDBY).

Prikaz za prikaz izbornika
prijemnika. Zatim koristite
kontrolne tipke za izubenje
postupaka u izborniku.

Pritisnite za odabir zvinog
ugaiaja (MOVIE, MUSIC).

[5] SUB WOOFER Pritisnite za pode3avanje

razinesubwoofera.

Pritisnite za odabir FM mono
ili stereo prijema.

Pritisnite za pristup izravnom
trazenju postaja.

Pritisnite za preskakanje diska
CD ili DVD uredaja (samo s
izmjenjivatem).

|
Isporuwten daljinski upravlja moZzete koristiti [ AV IO
za upravljanje prijemnikom i Sony audio/
video komponentama za koje je podeSen
(str. 40).
RM-AAUQ0Q7
oY AV I/ (ukljugenie/
= 1] pripravno stanje)
H2 VIO, 10
;)ri;;ravnc; stanje) @ T /®
|
[/Q)
FMMODE
6]
DTUNING
[3] AMP MENU
mEl
L|
[4] MOVIE,
MUSIC
LEVEL +/—
[6] FM MODE
D.TUNING
D.SKIP
DVD MENU

Pritisnite za prikaz izbornika
DVD uredaja na TV zaslonu.
Zatim koristite kontrolne tipke
za izvaienje postupaka u
izborniku.

~S—— [8] ENTER

Pritisnite za unos vrijednosti
nakon odabira kanala, diska ili
zapisa uporabom brainih
tipaka.

MEMORY

Pritisnite za pohranu postaje.

nastavlja se
9



Naziv Funkcija Naziv Funkcija
MUTING Pritisnite za iskljdgenje zvuka. MENU Pritisnite za prikaz izbornika
i TV VOL +?/— Pritisnite TV VOL +—i TV videorekordera, DVD utija
(@). istovremeno za__pode_éa— TV ekranu. g%zgtirjn koristite
vanje glasnée TV prijemnika. kontrolne tipke za izwtenje
MASTE)R Pritisnite za podeSavanje postupaka u izborniku.
a . .
VOL+%- glasnde svih zvinika 8 RETURN/ Pritisnite za
’ EXIT &% —povratak na prethodni izbornik,
12 /P Pritisnite za preskakanje zapisa —izlaz iz prikazanog izbornika
s CD urdaja, DVD ureéaja, videorekordera, DVD udaja
MD rekordera ili kasetofona. ili satelitskog prijemnika.
REPLAY <=e/ Pritisnite za ponovnu repro- Kontrolne Nakon pritiska na AMP
ADVANCE = dukciju prethodne ili pretrazi- tipke MENU ((3]), DVvD MENU
vanje tekie scene unaprijed na ((8]) ili MENU ([14)), pritisnite
videorekorderu ili DVD uréaju. kontrolnu tipku, ¥, < ili »
<> Priisneza za odabir opcije. Kad pritsne
—pretrazivanje zapisa s DVD pritisnite kontrolnu tipku za
uredaja unaprijed/unatrag, potvrdu odabira
—pretraZivanje zapisa s ’
videorekordera, CD udaja, DISPLAY Pritisnite za odabir informacij
MD rekordera ili kasetofona o videorekorderu, satelitskom
unaprijed/unatrag. prijemniku, CD ili DVD
2 . uredaju ili MD rekorderu
= Pritisnite za pbe_tak prikazanih na TV ekranu.
reprodukcije s videorekordera,
CD ili DVD uredaja, MD TOOLS Pritisnite za prikaz opcija
rekordera ili kasetofona. primjenjivih na cijeli disk (np1
n Pritisnit dukgii zasStita diska), rekorder (npr.
.l.” Isnite za p%uzu rlfprc? u ((::“S audio pode&enja tijekom sni-
e ) opce u st bor
i kasetofona, (Takeer zapo- nika (npr. brisanje viSe naslova).
¢inje snimanje dok su kompo- -/-- Pritisnite -/-- i TV {3
nente u pripravnom stanju.) istovremeno za odabir moda
- Pritisnit avlian unosa broja kanala, bilo
CD ili DVD uredaja, MD dvoznamenkastog na TV-u.
rekordera ili kasetofona. >10/= Pritisnite za odabir
o - —broja zapisa preko 10 za
TV CH +/- .P{'t'sn'te TV CH ":j/_b'TV 3 videorekorder, satelitski
IS %erme.nﬁggﬁ a I'r prijemnik, CD ili DVD
pohranjen anaia. uredaj ili MD rekorder,
PRESET +/— Pritisnite za odabir —broja kanala s digitalne
—pohranjenih postaja, kabelske TV.
—pohranjenih kanala video- CLEAR Pritisnite za
re!gorde_rka ili satelitskog —brisanje kod pogresnog
prijemnika. unosa broja,
TUNING +/~  Pritisnite za traZenje postaje. —povratak na kontinuiranu
—— — reprodukciju i sl. sa
13 Tv Pritisnite istovremeno TV i ze- satelitskog prijemnika ili

lienu tipku kako biste aktivirali
tipke s naraastim oznakama.

10

DVD uredaja.




Naziv

Funkcija

Broj éane
tipke (br. 5 @)

Pritisnite za

— pohranu/ugédanje pohranjenih
postaja,

—odabir brojeva zapisa CD/
DVD uredaja ili MD
rekordera. Pritisnite 0/10 za
odabir zapisa br. 10.

—odabir brojeva kanala za
videorekorder ili satelitski
prijemnik.

Pritisnite brofane tipke i TV

(#3)) istovremeno za odabir TV

kanala.

21 AF.D.

Pritisnite za odabir A.F.D. moda.

22 Tipke ulaza

Pritisnite jednu od tipaka za
odabir komponente koju Zelite
upotrebljavati. Ako pritisnete
neku od tipaka ulaza, prijemnik
se ukljieuje. Tipke su tvorrki
podeSene za Sony dage na
sliede&i natin. PodeSenje se
moze promijeniti na rEén

opisan u "Promjena podeSenja
tipaka" na str. 40.

Tipka Sony komponenta

VIDEO 1 Videorekorder
(VTR mod 3)

VIDEO 2  Videorekorder
(VTR mod 2)

VIDEO 3  Nije pridijeljeno
DVvD DVD uredaj
MD/TAPE MD rekorder

SA-CD/CD Super Audio CD/
CD uretaj

TUNER Ugrateni tuner

23 TV/VIDEO

Pritisnite TV/VIDEO i TV (13))
istovremeno za odabir ulaznog
signala (TV ulaz ili video ulaz).

SLEEP

Pritisnite za aktiviranjeunkcije
Sleep Timer i odabir vremena
nakon kojeg'e se prijemnik
automatski iskljuiti.

TEST TONE

Pritisnite zaaktiviranje funkcije
Test Tone.

3 Tipke 5, MASTER VOL+, TV VOL+ i=> imaju
ispuptenu t@ku koja olakSava rukovanje
daljinskim upravljgem.

Napomene

* Neke ovdje opisane funkcije mozdateeaditi,
ovisno o modelu prijemnika.

« Gore navedene informacije sluze samo kao
primjer. Ovisno o komponenti, opisani postupci
nece biti mogui ili mogu biti drugiji.

11



1: Instaliranje zvucnika

Ovaj prijemnik omogtuje uporabu
2.1-kanalnog sustava (2 prednja &wika i
jedansubwoofer).

.

I Predniji zvénik (lijevi)
[l Predniji zvanik (desni)
Subwoofer

ol

Savjet
S obzirom dasubwoofer ne emitira usko usmjerene
signale, moZete ga postaviti gdje god Zelite.

12



2: Spajanje zvucnika

INPUT

|
d

PREDNJI ZVUCNICI BY

0000
0000

1©)

©
N

SACOCD

@ Mono audio kabel (nije isporu¢en)
@ Kabeli zvuénika (nisu isporuceni)

I Prednji zvenik A (lijevi)
[ Prednji zvinik A (desni)
Subwoofer?

3 Ako imate dodatne prednje ztnike, spojite ih na
SPEAKERS FRONT B. MoZete odabrati prednje
zvwénike koje Zelite upotrijebiti pondo tipke
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B). Podrobnosti potra-
Zite u "6: Odabir sustava zémika" (str. 20).

P Ako prikljucite subwoofer s funkcijomauto standby,
iskljucite tu funkciju kod gledanja filmova. Ako je
funkcija auto standby podeSena na ON, zénik se
automatski iskljduje ovisno o razini ulaznog
signalasubwoofera te se mozda e cuti zvuk.

13



3: Spajanje audio/video komponenata

Kako spojiti komponente

Ovaj dio uputa opisuje kako spojiti komponente
s ovim prijemnikom. Prije ptetka pogledajte
tablicu "Komponente za spajanje” u kojoj su
navedene stranice na kojima se opisuj@gma
spajanja audio/video komponenata.

Nakon spajanja svih komponenata, piite

na "4: Spajanje antena" (str. 18).

Komponente za spajanje

Komponenta Str.

Audio komponente 15
» Super Audio CD urdgj/CD uretaj
* MD rekorder
» Kasetofon
« Prijenosni audio uaj poput MP3
playera, itd.

Video komponente 16
* DVD uredaj

* DVD rekorder

« Satelitski prijemnik

* Videorekorder

14



Spajanje audio komponenata

Na sljed€oj ilustraciji prikazan je nén
spajanja audio komponenata poput Super
Audio CD uretaja, MD rekordera, itd.

Super Audio
CD uredaj/
CD uredaj

Lne | MD rekorder,

@ . kasetofon

OPTICAL

VDEO1
[}
VDEO2!
[

COAXIAL

VIDEO 3 IN/
PORTABLE AUDIO IN

Prikljuénica VIDEO 3 IN/PORTABLE AUDIO IN
(prednja strana)

Prijenosni audio uredaj e

O Audio kabel (nije isporu¢en)
O RCA kabel sa stereo slualicom (nije isporuéen)

Napomene « Ako je zvuk s komponente spojene na prittjicu
. Mogwe su Smetnje zvuka kod S|u§anja VIDEO 3 IN/PORTABLE AUDIO IN vrlo tlh,
komponente spojene na prikipicu VIDEO 3 IN/ moZete pojéati glasndu. Medutim, prije odabira
PORTABLE AUDIO IN s prednje strane daja. druge komponente smanjite razinu glasnkako
To ovisi 0 spojenoj komponenti i ne radi se o biste sprijili oSte¢enje zvignika.
kvaru.

15



Spoijite li DVD rekorder

Spajanje video komponenata e o
Promijenite tvorniko podeSenje tipke ulaza

Na sljed€oj slici prikazano je kako spojiti VIDEO 1 na daljinskom upraviga kako biste
video komponente poput DVD w&a, DVD tu tipku mogli koristiti za upravljanje DVD
rekordera, satelitskog prijemnika ili rekorderom. Za detalje pogledajte "Promjena
videorekordera. postavki tipaka" (str. 40).

Satelitski prijemnik

OUTPUT

DIGITAL
OPTICAL|

00

FRONT A

OUTPUT
DIGITAL
OPTICAI

(=4

DVD rekorder/
videorekorder

@ Opticki digitalni kabel (nije isporuéen)
@ Audio kabel (nije isporu¢en)
@ Koaksijalni digitalni kabel (nije isporucen)

16



Napomene
» MoZete snimati samo audio signale video
komponenata (primjerice DVD rekordera,

videorekordera, itd.) spojenog na ovaj prijemnik.

Za detalje pogledajte upute ispdene sa
spojenom video opremom.

» Kod spajanja optkih digitalnih kabela, umetnite
utikace ravno dok ne kliknu na mjesto.

» Nemojte savijati ili vezati optke digitalne kabele.

Savjet

Sve digitalne audio prikljtnice trebaju podrzavati
frekvencije uzorkovanja od 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz i 96 kHz.

17



4: Spajanje antena

Prikljucite ispor@enu AM okvirnu antenu i
FM Zicanu antenu.

~——— FM Zi¢ana antena (isporu¢ena)

Q AM okvirna antena (isporu¢ena)

OPTICAL

VDEO 1
[

ANTENNA

SACOICD| MD/TAPE

Napomene

« Kako bi se sprij&la pojava Suma, udaljite AM
okvirnu antenu od prijemnika i ostalih
komponenata.

 Potpuno razvucite FM &nu antenu.
» Nakon spajanja FM Zane antene, postavite
antenu Sto je moge viSe u vodoravan polozaj.

18




5: Priprema prijemnika i
== = v Prije prve uporabe prijemnika izvrSitedatno
daIIIHSkog upraVIIaca podeSavanje prema sljéii® uputama. Isti

postupak takéer moZete upotrijebiti za

vratanje prijemnika na tvortke vrijednosti.
U ovom postupku Koristite tipke na prijemniku.

Pocetno podesavanje

Spajanje mreznog kabela
Prikljucite mrezni kabel u zidnu gtiicu.

Mrezni kabel Uti¢nica AC OUTLET

~
~

1 Ppritisnite 1O za iskiju &enje
prijemnika.

2 zadrite tipku 1) pritisnutom 5
sekundi.

Nakon Sto se na pokaziuapojavi
nakratko "CLEARING", pojavljuje se
natpis "CLEARED".

Sljedete postavke se v¢aju na tvornike
_ # vrijednosti.
U zidnu uticnicu « Sva podeSenja z¥nickog sustava i

Napomene postavke zvuka. ) _

« Uredaj postavite tako da moZete odmah odspojti * Pohranjeni zveni ugadaji za svaki ulaz
mrezni kabel iz zidne uthice u sldaju problema. i pohranjenu radiopostaju.

« Uti¢nica AC OUTLET na straZnjoj strani « Svi parametri zvénog ugaaja.
prijemnika ima prekid&i radi samo dok je « Sve pohranjene radiopostaje.
prijemnik uklj.cen. R « MASTER VOLUME je pode$en na

* Pripazite da ukupna potro3nja prikigne "VOL MIN"

komponente spojene nadrticu AC OUTLET ne ; L . N
premasi snagu navedenu na straznjoj strani * Ulaz je podesen na "DVD".
prijemnika. Nemojte spajati kanske elekttine

uredaje velike snage, kao Sto sud@lta,

ventilatori, TV prijemnik i sl., jer moze dodo

kvara.
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Umetanje baterija u daljinski
upravljac¢
Umetnite dvije baterije tipa R6 (véinha AA)

u daljinski upravljg RM-AAUOQ07.
Pri umetanju pripazite na ispravan polaritet.

Napomene

» Nemojte ostavljati daljinski upravijana vrlo
toplim ili vlaznim mjestima.

» Nemojte zajedno upotrebljavati nove i stare baterij

* Nemojte istovremeno upotrebljavati alkalne
baterije s nekim drugim baterijama.

» Nemojte izlagati senzor daljinskog upratgana
prijemniku izravnom suncu ili rasvjetnim
uredajima jer moZe dé do smetnji u radu.

» Ako ne namjeravate upotrebljavati daljinski
upravlja dulje vrijeme, izvadite baterije kako
biste sprijéili njegovo oStéivanje zbog curenja
elektrolita i korozije.

Savjet
Uz normalnu uporabu, baterije bi trebale trajat ok

3 mjeseca. Kad se viSe ne moZe rukovati prijemnikom

pomcu daljinskog upravljéa, zamijenite baterije
novima.
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6: Odabir sustava
zvucnika

MoZete odabrati prednje zénike koje Zelite
upotrebljavati.
U ovom postupku koristite tipke na prijemniku.

SPEAKERS
(OFF/A/B/A+B)

Pritisnite SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
viSe puta za odabir prednjih
zvu énika koje Zelite upotrebljavati.

Za odabir Svijetli
zvwénika spojenih na priklignice SP A

SPEAKERS FRONT A.

zvwenika spojenih na prikljgnice SP B

SPEAKERS FRONT B.

zvwenika spojenih na priklgnice SPAI

SPEAKERS FRONT A i B (paralelan SP B
Spoj).

Za iskljutenje zvinika pritisnite SPEAKERS
(OFF/A/B/A+B) vise puta tako da indikatori
"SP A" i"SP B" prestanu svijetliti.



|
71: Podesavanje glasnoce i

balansa zvucnika
(TEST TONE)

Mozete podesiti glasia i balans zvénika
slusaj¢i ispitni ton s mjesta za sluSanje.

Savjet
Ovaj prijemnik ima ispitni ton s frekvencijom
centriranom na 800 Hz.

TVVIDEO TEST AV T‘I’/'/.@
SLEEP TONE  I/() Q

1,4 Ry
(o)

VIDEO1 VIDEO2 VIDEO 3
MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMPMENU

SUB WOOFER
AF.D. MOVIE MUSIC

) 3
O @D (=

. . . FAMODE

@DNETRAD)

. . . DIUNING

(@D} %P)
MEMORY DVDENU

>10/x
°CE) °(@io) @y )
CLEAR

DISPLAY TOOLS MUTING

VoV
@9 | MASTER
® @ 5 VOL +/~

RETURNEXIT MENU

1 Pritisnite TEST TONE.
Na pokazivau se pojavi "T.TONE".
Ispitni ton se emitira iz svakog z&nika
sljedetim redoslijedom:
Lijevi — Desni— Subwoofer

2 Podesite balans prednjih
zvuénika pomo €u izbornika
"FRT BAL" (str. 26).

3

4

Pritisnite SUB WOOFER LEVEL
+/— viSe puta kako biste

podesili razinu subwoofera.
Pasetno podeSenje: 0 dB

PodeSavanje je moge u rasponu od —10
do +10 dB u koracima po 1 dB.

Savijeti

* Za podeSavanje glast®svih zvénika
istovremeno, pritisnite MASTER VOL +/-.
MoZete takder koristiti MASTER
VOLUME na prijemniku.

« Vrijednosti tijekom podeSavanja su
prikazane na pokaziva.

Ponovno pritisnite TEST TONE.
Ispitni ton se iskljduje.

Napomena
Ispitni ton ne radi kad je odabrana opcija ANALOG
DIRECT.
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Reprodukcija

Odabir komponente

SYSTEM STANDBY

22

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER| AMP MENU

SUB WOOFER
AFD. MOVIE MUSIC  LEVEL

(@GDNED

HGEDAEFDEHEDRED
5 . i il MODE
B (O
. . . DTUNING
ROLN:DRS 3 n:smp

WENORY DVD MENU

>10/+
RED RV )

DISPLAY TOOLS MUTING
— MUTING

g 1] oL|
o 9 @
RETURNEXIT MENU

H- TV CH +
PRESET - REPLAY ADVANCE PRESET +

Pritisnite tipku ulaza za odabir
komponente.

Takader mozete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

Odabrani ulaz se pojavi na pokaziva

Odabrani ulaz Komponente koje se

[Prikaz] mogu reproducirati
VIDEO 1 ili Videorekorder i sl. urdaj
VIDEO 2 spojen na prikljanicu
[VIDEO 1] ili VIDEO 1ili VIDEO 2
[VIDEO 2]

VIDEO 3 Prijenosni audio uxaj

[VIDEO 3] poput MP3playeraitd.,
spojen na prikljanicu
VIDEO 3 IN/PORTABLE

AUDIO IN
DVD DVD uredaj i sl.
[DVD] komponenta spojena na
priklju¢nicu DVD
MD/TAPE MD rekorder, kasetofon i

[MD/TAPE] sl. komponenta spojena na
priklju¢nicu MD/TAPE

SA-CD/CD Super Audio CD/CD uxdgj

[SA-CD/CD] i sl. komponenta spojena
na prikljunicu SA-CD/CD

TUNER Ugradeni radiotuner

[FMT ili [AM]

2 UKiju &ite komponentu i
pokrenite reprodukciju.

3 Pritisnite MASTER VOL +/— za
podeSavanje glasno ¢e.

Takader mozete upotrijebiti MASTER
VOLUME na prijemniku.

Isklju €ivanje zvuka

Pritisnite MUTING.

Za ponovno ukljgenje zvuka tinite neSto od
sljed&eg:

¢ Opet pritisnite MUTING.

« Povéajte glasnéu.

* Iskljucite prijemnik.

Spre éavanje oSte €éenja zvu €nika
Prije iskljwivanja prijemnika smanjite razinu
glasnae.

Reprodukcija digitalnog
viSekanalnog izvora

Pri reprodukciji digitalnog viSekanalnog
izvora, prijemnikée visekanalni zvuk
pretvarati u 2-kanalni.



Reprodukcija sa spojene komponente

Reprodukcija Super Audio CD/CD diskova

Napomene

 Opisani postupak se odnosi ni
Sony Super Audio CD.

 Pogledajte upute za uporabu
Super Audio CD urdaja ili
obicnog CD urdaja.

Savjet

Mozete odabrati zwini ugaiaj
tako da odgovara glazbi.
Podrobnosti potrazite na str. 29.
Prepordeni zvini ugaiaji
Klasi¢na glazba: HALL

Jazz: JAZZ

Koncert uzivo: CONCERT

w N

(=20 B 1

Uklju €ite Super Audio CD ure daj/CD ure daj,
zatim stavite disk u uloZnicu.

Uklju €ite prijemnik.

Pritisnite SA-CD/CD.

Mozete takder upotrijebiti INPUT SELECTOR na
prijemniku za odabir "SA-CD/CD".

Pokrenite reprodukciju diska.
Podesite prikladnu glasno  éu.

Po zavrSetku sluSanja izvadite disk te
isklju €ite prijemnik i Super Audio CD ure daj/
CD uredaj.
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Reprodukcija DVD diskova

Napomena
Pogledajte upute za uporabu T\
prijemnika i DVD ureaja.

Savijeti

* Po potrebi odaberite format
zvuka diska koji zelite
reproducirati.

» MoZete odabrati zwimi
ugadaj tako da odgovara
filmu/glazbi. Podrobnosti
potrazite na str. 29.
Prepordeni zviéni ugaiaji
Movie: C.ST.EX
Music: CONCERT

24
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Uklju €ite TV prijemnik i DVD ure daj.
Uklju €ite prijemnik.

Pritisnite DVD.

Takader mozZete upotrijebiti INPUT SELECTOR na
prijemniku za odabir opcije "DVD".

Odaberite ulaz TV prijemnika tako da se
prikaze slika iz DVD ure daja.

Ako na zaslonu TV prijemnika nema slike, provjejédi
video izlaz DVD urdaja spojen na TV.

Podesite DVD ure daj.
Pogledajte upute "Quick Setup Guide" isp@mne uz
prijemnik.

Reproducirajte disk.
Podesite odgovaraju ¢éu glasno ¢éu.

Po zavrSetku gledanja videozapisa s DVD-a
izvadite disk i isklju €&ite prijemnik, TV te DVD
uredaj.



Povratak na prethodni prikaz
Rukovanje pojacalom Pritisnite kontrolnu tipkue.

PodeSavanje parametara  'zlazakizizbornika
Pritisnite AMP MENU.

Uporabom izbornika pofala moZete podesiti

s - Napomena
razli¢ite parametre prijemnika.

Neki parametri i podeSeni® mozda biti zatamnjeni
na pokazivau. To zni da nisu raspolozivi ili ih
nije mogwe mijenjati.

RETURN/EXIT MENU

PRESET - REPLAY ADVANCE PRESET+
..4.

1 Pritisnite AMP MENU.
Na pokazivau se pojavljuje "FRT BAL".

2 Pritisnite kontrolnu tipku  #/¥
viSe puta za odabir parametra
koji Zelite podesiti.

3 Pritisnite kontrolnu tipku ili
kontrolnu tipku % za pristup
parametru.

4 pritisnite kontrolnu tipku ~ #/%
viSe puta za odabir Zeljenog
podesenja.

PodeSenje se automatski aktivira.
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Pregled parametara

Za detalje o rukovanju parametrima pogledajte

str. 25.

Parametri Podesenja Po €etno

[Prikaz] podeSenje

Balans prednjih zutnika BAL. L +1 do BAL. L +8, BALANCE, BALANCE

[FRT BAL] (str. 27) BAL. R +1 do BAL. R +8

Kompresija dinandikog raspona COMP. OFF, COMP. STD, COMP. OFF

[D. RANGE] (str. 27) COMP. MAX

Prioritet dekodiranja digitalnog audio ulaza DEC. AUTO, DEC. PCM DEC. AUTO

[DEC. PRL.] (str. 27) za: VIDEO
1, 2; DEC.
PCM za:
DVD

Odabir jezika digitalnog emitiran[®UAL] DUAL M/S, DUAL M, DUAL S, DUAL M

(str. 27) DUAL M+S

A/V sinkronizacija[A.V. SYNC.] (str. 28) AV.SYNC. Y, AV.SYNC. N ANMSYNC. N

Polaritet fazesubwoofera NORMAL, REVERSE NORMAL

[SW PHASE] (str. 28)

Svjetlina pokazivéa 0% dim, 40% dim, 70% dim 0% dim

[DIMMER] (str. 28)
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Podesenja prijemnika

MozZete po Zelji podeSavati radite opcije
prijemnika. Za detalje o podeSavanju

B DEC. PRI. (prioritet dekodiranja
digitalnog audio izlaza)

Omoguuje definiranje ulaznog moda ulaza

digitalnog signala za prikljtnica DIGITAL IN.

* DEC. AUTO

pogledajte "PodeSavanje parametara" (str. 25) Automatski prebacuje ulazne modove

i "Pregled parametara" (str. 26).

H FRT BAL (balans prednijih

zvu énika)
Omoguuje podeSavanje balansa iztue
prednjeg lijevog i desnog zvmika.

B D. RANGE (kompresija
dinami €kog raspona)
Omogiéuje kompresiju dinantkog raspona

izmedu DTS, Dolby Digital ili PCM.

* DEC. PCM
PCM signali imaju prioritet (kako bi se
sprijegilo prekidanje nakon petka
reprodukcije).
Medutim, ako su ulazni signali drugge
vrste, ovisno o formatu, mozda se&®@auti
zvuk. U tom sldaju odaberite "DEC.
AUTO".

zvuenog zapisa. Funkcija moze biti korisna ako Napomena

Zelite kasno nau gledati filmove uz smanjenu
glasn@u. Kompresija dinantkog raspona
moguta je samo za Dolby Digital izvore.
+ COMP. OFF
Dinamicki raspon se ne komprimira.
*+ COMP. STD
Kompresija dinanmiikog raspona u skladu s
namjerama snimatelja zvuka.
* COMP. MAX
Znatajno komprimiranje dinanikog
raspona.

Savjet

Funkcija D.RANGE omogtuje komprimiranje
dinamitkog raspona zwinog zapisa na temelju
informacija o dinantikom rasponu koje sadrzi
Dolby Digital signal.

Standardna postavka je "COMP. STD", ali ona
omoguituje samo blagu kompresiju. Zbog toga
preporéujemo postavku "COMP. MAX" jer
omoguiuje zn&ajno komprimiranje dinanikog
raspona i time gledanje filmova kasnadaaz
smanjenu glasro. Za razliku od analognih tiaa
ograntavanja, stupanj ografgnja je vé unaprijed
odreien i omogduje vrlo prirodnu kompresiju.

Ako je opcija podeSena na "DEC. AUTO" i zvuk iz
digitalnih audio prikljgnica (za CD i sl.) se prekida
nakon pegetka reprodukcije, podesite opciju na
"DEC. PCM".

B DUAL (odabir jezika digitalne
emisije)
Omoguuje odabir jezika kojeg Zelite sluSati
tijekom digitalne emisije. Funkcija je
dostupna samo za Dolby Digital izvore.
* DUAL M/S (Main/Sub)
Zvuk glavnog jezika emitira se preko
prednjeg lijevog zvénika i istovremeno se
¢uje zvuk pomeénog jezika preko prednjeg
desnog zviénika.
DUAL M (Main)
Cuje se zvuk glavnog jezika.
DUAL S (Sub)
Cuje se zvuk pommmog jezika.
* DUAL M+S (Main + Sub)
Cuje se mijedani zvuk glavnog i pofmmg
jezika.

nastavlja se
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B AV. SYNC. (A/V sinkronizacija)

* A\V.SYNC. Y (Yes) (Vrijeme odgode: 68 ms)
Izlaz zvuka se oddga kako bi se smanijila
vremenska neuskdanost izméu zvuka i
prikazane slike.

* A.V. SYNC. N (No) (Vrijeme odgode: 0 ms)
Izlaz zvuka se ne odda.

Napomene

» Ovaj parametar je koristan kad upotrebljavate
veliki LCD ili plazma monitor ili projektor.

» Ovaj parametar je valjan samo kad koristitecu
ugadaj odabran tipkom A.F.D.

» Ovaj parametar nije valjan
—priizlazu PCM 96 kHz ili DTS 2048 signala,
—kad je odabrana funkcija ANALOG DIRECT.

B SW PHASE (polaritet faze
subwoofera)

Omoguuje podeSavanje polariteta faze

subwoofera.

* NORMAL
U uobiajenim uvjetima odaberite
"NORMAL".

* REVERSE
Ovisno o vrsti prednjih zuinika, polozaju
subwoofera i prekidnoj frekvenciji
subwoofera, podeSavanjem polariteta faze
na "REVERSE" moZe se paostbolja
reprodukcija basova. Osim toga, ovo
podeSenje pozitivho ugje na sveukupnu
punciu zvuka. Odaberite najprikladnije
podeSenje pratezvuk s glavnog mjesta za
sluSanje.

B DIMMER (svjetlina pokaziva ¢&a)
Omogttuje podeSavanje svjetline u 3 koraka.
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Podesavanje tona

Kvalitetu tonova prednjih zvinika mozete
podesiti uporabom tipaka TREBLE +/— i
BASS +/- na prijemniku.

ViSe puta pritisnite TREBLE +/- za
podeSavanje razine visokih tonova,

ili BASS +/— za podeSavanje razine
basova.

Pasetno podeSenje: 0 dB

PodeSavanje je moge u rasponu od —6 do +6
dB u koracima po 1 dB.



Odabir zvucnog ugodaja Odabir predprogramiranog
Dolby Digital i DTS zvuk  2vUCnog ugodaja
(AUTO FORMAT DIRECT) U prednostimaurround zvuka moZete uZivati

jednostavnim odabirom jednog od tvatkih
Mod Auto Format Direct (A.F.D.) vam omo-  Podesenja zwtnih ugalaja. Onice u vasem
guéuje sluanje zvuka visoke vjernosti. Na taj domu omogtiti uzbudljiv i snazan zvuk
natin se zvuk reproducira onako kako je bio  Poput onog iz kina ili koncertne dvorane.
snimljen/kodiran bez dodavargarround

efekata. Mdutim, ovaj prijemnikée generirati HATACE STECD A AR
niskofrekvencijski signal za izlaz prema nro. HovE  wumc SUBNOORER
subwooferu kad nema LFE signala. AFD. ———= ) +

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU MOVIE — MUSIC

AFD. MOVIE MUSIC SU?.E’\?EOEER O@ 0@ °@ © |
AFD. (@)
(DB () ViSe puta pritisnite MOVIE za
odabir zeljenog zvu €nog ugo daja

Pritisnite A.F.D. za videozapise ili pritisnite viSe

Na pokazivau se pojavijuje "A.F.D. AUTO".  Puta MUSIC za odabir zvu €nog
Prijemnik automatski detektira vrstu ulaznog Ugo daja za glazbu.

audio signala i izvodi odgovardjel Za detalje pogledajte "Vrste raspolozivih
dekodiranje ako je potrebno. zvwenih ugataja” (str. 30).

Ako ste spojili  subwoofer

Ovaj prijemnikée generirati
niskofrekvencijski signal za izlaz prema
subwooferu kad nema LFE signala, to je
niskopropusni zvéni efekt izsubwoofera za
2-kanalni signal.

Napomena
Ova funkcija ne djeluje kad je odabrana opcija
ANALOG DIRECT.

nastavlja se
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Vrste raspolozivih zvu €nih ugo daja

Zvuéni Zvuéni ugo daj U¢inak
ugo daj za [Prikaz]
Film CINEMA STUDIO EX A Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
[C.ST.EX A] Entertainment "Cary Grant Theater" studija. Ovo je
standardni n&n reprodukcije, izvrstan za gledanjecire
vrsta filmova.
CINEMA STUDIO EX B Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
[C.ST.EX B] Entertainment "Kim Novak Theater" studija. Ovagina
reprodukcije je idealan za gledanje SF ili akcljskimova s
mnogo zvinih efekata.
CINEMA STUDIO EX C Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
[C.ST.EX C] Entertainment studija za snimanje. Ovajinaeprodukcije
je idealan za gledanje glazbenih ili ktash filmova kod
kojih je sadrzaj zvénog zapisa uglavnom glazbeni.
Glazba HALL [HALL] Reproducira akustiku klagine koncertne dvorane.
JAZZ CLUB [JAZZ] Reproducira akustiku jazz kluba.
LIVE CONCERT Reproducira akustiku dvorane s 300 sjedala.
[CONCERT]
SluSalice HEADPHONE 2CH Ovaj mod se odabire automatski ako se upotrebljavaj
[HP 2CH] sluSalice u A.F.D. modu (str. 29). Standardni 2&tanizvor

zvukace potpuno zaobi procesiranje zvuka, a viSekanalni
surround formati bit¢e pretvoreni u 2 kanala.

HEADPHONE DIRECT
[HP DIR]

Reproducira analogne signale bez procesiranja tanov
zvuwénih ugataja, itd.

HEADPHONE THEATER
[HP THEA]

Ovaj mod se automatski odabire kad se upotrebljavaj
sluSalice uz odabrani zémi ugalaj za filmove ili glazbu.
Omogu«uje simulaciju ugdaja kino dvorane kod uporabe
sluSalica.
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Digital Cinema Sound (DCS)

Zvuéni ugaiaji s oznakonBXa koriste
DCS tehnologiju.

Jedinstvena tehnologija reprodukcije zvuka
koju je razvila tvrtka Sony u suradnji s Sony

Pictures Entertainment i koja omdgwa

Slusanje zvuka bez pode-
Savanja (ANALOG DIRECT)

MozZete prebaciti zvuk odabranog ulaza na

uzivanje u uzbudljivom i snaznom kino zvuku dvokanalni analogni ulaz. Ova funkcija

u okrilju vaseg doma. Uz "Digital Cinema

omoguéuje uzivanje u visokokvalitetnim

Sound", razvijenog ugradnjom DSP-a (Digital analognim izvorima.

signal processor) i mjerenjima, mdgue
proizvesti idealan zvuk kakvog je zamislio
snhimatelj, u okrilju svog doma.

Napomena

Ova funkcija ne djeluje u sljedien slutajevima:

—ako je odabrana opcija ANALOG DIRECT,

—za signale s frekvencijom uzorkovanjgem od
48 kHz.

Savjet

Format kodiranja DVD softvera i sl. mozete

prepoznati tako da potrazite oznaku na kutiji.

« Oap== - Dolby Digital diskovi.

» O] [ootev sussouno] BFIESEY : Dolby Surround
kodirani programi

« B8 : DTS Digital Surround kodirani programi

Isklju éenje surround efekta za
film/glazbu
Pritisnite A.F.D.

Kad koristite ovu funkciju, modie je podesiti
samo glasn@i i balans prednjih zvimika.

1 Pritisnite INPUT SELECTOR na
prijemniku kako biste odabrali
ulaz s kojeg Zelite slusati
analogni zvuk.

Mozete takder koristiti tipke ulaza na
daljinskom upravljau.

2 Pritisnite DIRECT na
prijemniku.
Cuje se analogni zvuk.
Napomena

Kad su prikljiene slusalice, na pokazitase
pojavi "HP DIR".
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Resetiranje postavki
zvucnih ugodaja

U ovom postupku Koristite tipke na
prijemniku.

1
2
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Pritisnite | /() za isklju éivanje
prijemnika.

Dok drzite A.F.D., pritisnite | /().

Na pokazivdu se prikazuje "S.F. CLR." i

sve postavke zvimih ugataja vr&aju se
na pa&etne vrijednosti.

Slusanje FM/AM
radiopostaja

Putem ugrdenogtunera moZzete sluSati FM i
AM radiopostaje. Prije toga provijerite jeste li
na prijemnik spojili FM i AM antene (str. 18).

Savjet

Skala ugdanja je:
FM: 50 kHz

AM: 9 kHz

Automatsko ugadanje

IDEO2 VIDEO3  DVD

©) (©) (o)

ID/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

© © oNey

A F.D. MOVIE MU 1
(+)

=

IDEO 1

=
=

O @D @ =
FMHODE
°(4)°(5y°C6) (*5—— FMMODE
. . . DIUNNG
(@D) %})
10/, NENORY DVDMENU
° (k=) °(0A0) *@ER) ()
CLERR
DISPLAY TOOLS MUTING

O350

TV VOL
@H 9 MASTER VOL
RETURN/EXIT MENU %
TV CH - TVCH+
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET +
)

(a9 (=) )2

v

o ® ®

1 Pritisnite TUNER za odabir FM
ili AM valnog podru €ja.




2 Pritisnite TUNING + ili TUNING —.
Pritisnite tipku TUNING + za
pretrazivanje od niZih prema viSim
frekvencijama; pritisnite tipku TUNING
— za pretrazivanje od viSih prema nizim
frekvencijama.

PretraZivanje se zaustavlja kad se ostvari

prijem postaje.

Uporaba kontrola na prijemniku

1 Zakrenite INPUT SELECTOR za odabir
FM ili AM valnog podruja.

2 Pritisnite TUNING MODE viSe puta za
odabir opcije "AUTO T.".

3 Pritisnite TUNING +/—.

Ako je FM stereo prijem loS

Ako na pokazivéu trepte poruka "STEREO"
i FM stereo prijem je lo$, odaberite mono
prijem tako da se zvuk poboljSa.

Pritisnite FM MODE viSe puta dok se na
pokaziv&u ne pojavi indikator "MONOQ". Za
povratak na stereo prijem pritisnite FM
MODE viSe puta dok na pokazitane
prestane svijetliti indikator "MONO".

Izravno ugadanje

Frekvenciju Zeljene postaje moZete unijeti
izravno broganim tipkama.

1

2
3

4

VIDEO 1 VIDEO 2

©) (o)

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

© © ® 0O
C)@%_-I

!

(DD &

FM MODE

3 jrEe| O
D.TUNING

P(7)°(8)°(0)| Coit— 2

D.SKIP
MEMORY DVD MENU

>10/«

=

IDEQ

@

DVD

Pritisnite TUNER za odabir FM
ili AM valnog podru €ja.

Takader moZzete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

Pritisnite D.TUNING.

Broj éanim tipkama unesite
frekvenciju.

Primjer 1: FM 102,50 MHz

Odaberite » 0% 2% 5% 0

Primjer 2: AM 1,350 kHz

Odaberite » 3% 5% 0

Ako ste ugodili AM postaju, podesite
usmjerenje AM okvirne antene za najbolji
prijem.

Pritisnite ENTER.

Ako nije mogu €ée ugadanje

postaje i ako upisani broj trep ée
Provijerite da li ste upisali ispravnu frekvenciju.
Ako niste, ponovite korake od 2 do 4. Ako
upisani broj i dalje trege, frekvencija se ne
koristi u vaSem podxiju.
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Automatsko pohranjivanje

FM postaja (AUTOBETICAL)

Ova funkcija omogéuje pohranjivanje do 30
FM i FM RDS postaja prema abecednom

redoslijedu priemu se svaka postaja pohrani
samo jednom. Osim toga, pohranjuju se samo

postaje s n&jS¢im signalom.

Ako Zelite pohraniti FM ili AM postaje jednu
po jednu, pogledajte "Pohranjivanje
radiopostaja” (str. 35). U ovom postupku
koristite tipke na prijemniku.

© 0000000

1 Ppritisnite VO za isklju éenje
prijemnika.
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2 Pritisnite i zadrzite INPUT
MODE i pritisnite  I/() za
ponovno uklju €enje prijemnika.
Na pokazivau se pojavi poruka "AUTO-
BETICAL SELECT" i prijemnik
pretraZzuje i pohranjuje sve FM i FM RDS
postaje u podriiju prijema.
Kod RDS postaja, prijemnik najprije
provjerava ima li viSe postaja koje
emitiraju jednak program i zatim pohrani
samo onu s n&gcim signalom.
Odabrane RDS postaje se rasporede
prema nazivu u abecednom redoslijedu i
zatim im se pridijeli dvoznamenkasti kod.
Podrobnije podatke o RDS sustavu
potraZite na str. 36.
Obicnim FM postajama pridjeljuju se
dvoznamenkaste oznake i pohranjuju se
iza RDS postaje.
Na kraju, na pokaziva se na trenutak
pojavi poruka "FINISH" i prijemnik se
vrata u normalan rin rada.

Napomene

* Nemoijte pritiskati tipku na prijemniku ili
isporwtenom daljinskom upravia za vrijeme
automatskog pohranjivanja FM postaja, obidh.

« Preselite li u neko drugo podia, ponovite ovaj
postupak za pohranjivanje postaja u novom
podru&ju.

« Podrobnije podatke o udanju pohranjenih
postaja potrazite u poglavlju "Udanje
pohranjenih postaja" na str. 35.

« Ako nakon pohranjivanja postaja prema ovom
postupku pomaknete antenu, pohranjena
podeSenja mozda viSedeevrijediti. U tom
slwaju, ponovite postupak za ponovno
pohranjivanje postaja.



|
Pohranjivanje radiopostaja

Moguce je pohraniti do 30 FM i 30 AM
postaja. Nakon toga je mogpijednostavno
ugoditi postaje kojéesto sluSate.

Pohranjivanje radiopostaja
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D.SKIP

MEMORY DVD MENU

CLEAH

— 13,5

DISPLAY TOOLS MUTING

MASTEH VOL

3=

TVCH-
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET+

&S

RETURN/EXIT MENU

| TUNING
+-

1 Pritisnite viSe puta TUNER za

odabir FM ili AM valnog

podru €ja.

Takader moZete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

Pomo éu automatskog uga danja
(str. 32) ili izravnog uga danja
(str. 33) ugodite postaju koju

Zelite pohraniti.

Po potrebi promijenite mod FM prijema
(str. 33).

Pritisnite MEMORY.

Na pokazivau se na nekoliko sekundi
pojavi poruka "MEMORY". Prije no Sto
poruka "MEMORY" nestane, izvedite
korake 4 i 5.

4

Broj €anim tipkama odaberite
programski broj.

Za odabir programskog broja mozZete
takader pritisnuti TUNING + ili
TUNING —. Ako poruka "MEMORY"
nestane prije odabira broja, ponovite
postupak od koraka 3.

Pritisnite ENTER.

Postajate biti pohranjena na odabrano
mjesto.

Ako poruka "MEMORY" nestane prije
no Sto pritisnete MEMORY, pimite
ponovo od koraka 3.

Ponovite korake od 1 do 5 za
pohranu druge postaje.

Ugadanje pohranjenih postaja

(@)

(GDAEEDLED IED

. FIHODE
Broj¢ane °(4)°(59°(6) (D
tipke DIUNING

VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3  DVD

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

AFD. MOVIE MUS| [ 1

S SLE-DLED fG)

MEMORY DVDMENU

"Gl o) o ) |
CLEA —ENTER
DISPLAV TOOLS MUTING

‘ HASTER VoL

MENU
TV CH+

RETURNIEXIT
TV CH

Pritisnite viSe puta TUNER za
odabir FM ili AM valnog
podru €ja.

nastavlja se
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2 Pritisnite PRESET + ili PRESET
— viSe puta za odabir Zeljene
pohranjene postaje.
Svakim pritiskom na tipku, mozete birati
pohranjenu postaju na sljgd@atin:

> 01> 02« 0304 >05¢>.. .« 27—

30«29«28

Zeljenu pohranjenu postaju moZete
takader odabrati pritiskom odgovardgl
brojéane tipke.

Uporaba daljinskog upravlja €a

1 Pritisnite INPUT SELECTOR za odabir
FM ili AM valnog podruja.

2 Pritisnite TUNING MODE viSe puta za
odabir opcije "PRESET T.".

3 Pritisnite TUNING +/— viSe puta za odabir
Zeljene pohranjene postaje.
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Uporaba RDS sustava
(RDS)

Ovaj prijemnik omogtuje uporabu sustava
RDS (Radio Data System) koji radiopostajama
omoguuje slanje dodatnih informacija zajedno
sa signalima redovitih programa. RDS
informacije se mogu prikazati.

Napomene

* RDS je raspoloziv samo za FM postaje.

* Ne pruzaju sve FM postaje RDS usluge niti
emitiraju iste vrste RDS programa. Ako niste
upoznati s RDS uslugama na vaSem pgdru
zatrazite podrobnije informacije od lokalnih
radiopostaja.

Prijem RDS programa

Jednostavno odaberite postaju u FM
valnom podru €ju pomo ¢u izravnog
ugadanija (str. 32), automatskog
ugadanija (str. 33), iliuga danja
memoriranih postaja (str. 35)

Kad ugodite postaju s RDS uslugama,
zasvijetli indikator "RDS" i na pokaziv¢a se
pojavi Program Service naziv.

Napomena

RDS mozda ni raditi ispravno ako ugena
postaja ne emitira ispravan RDS signal ili ako je
signal slab.



Prikaz RDS informacija

Kod prijema RDS postaje, na
prijemniku viSe puta pritisnite tipku
DISPLAY.

Svakim pritiskom na tipku, RDS informacije
na zaslonu se izmjenjuju na sljéteadin:
Program Service naziv» Frekvencija—
Oznaka vrste programa (P} RT (radio
tekst) prika® — CT (tosno vrijeme; 24-satni
sustav)}y— Odabrani zvini ugaiaj

3 V/rsta programa koji se emitira (str. 37).
b Tekstualne poruke koje $alje RDS postaja.

Napomene

* U sluiaju hitnih obavijesti vladinih organizacija,
na pokazivéu trege poruka "ALARM".

» Kad se poruka sastoji od 9 ili vise znakova,
pomi¢e se na pokaziva.

« Ako postaja ne pruza odtenu RDS uslugu, na
pokaziv&u se pojavi poruka "NO XXXX" (poput
"NO TEXT").

Opis vrsta programa

Indikator vrste  Opis

programa

NEWS Vijesti

AFFAIRS Tematski programi kao dodatak
vijestima

INFO Programi koji pruzaju
informacije o najraztitijim
temama, primjerice, teme iz
gospodarstva, medicinski savjeti

SPORT Sportski program

EDUCATE Obrazovni programi i praktii
savjeti

DRAMA Radio igre i serije

CULTURE Programi o nacionalnoj ili
regionalnoj kulturi, kao Sto su
jezik i socijalna pitanja

SCIENCE Programi o prirodnim

znanostima i tehnologiji

Indikator vrste  Opis

programa

VARIED Ostale vrste programa, primjerice,
razgovor s poznatim osobama,
nagradne igre i komedije

POP M Popularna glazba

ROCK M Rock glazba

EASY M Lagana glazba

LIGHT M Instrumentalna, vokalna i
zborna glazba

CLASSICS Izvedbe velikih orkestara,
komorna glazba, opera, itd.

OTHER M Glazba koja ne pripada niti
jednoj od prethodnih kategorija,
primjerice, Rhythm&Blues,
Reggae

WEATHER Informacije o vremenu

FINANCE Burzovna izvje&, trgovina, itd.

CHILDREN Program za djecu

SOCIAL DrusStvene teme.

RELIGION Programi religioznog sadrzaja

PHONE IN Programi u kojima sluSatelji
izrazavaju svoja stajaliSta putem
telefona ili na javnim raspravama

TRAVEL Programi o putovanjima. Ne
vrijedi za najave proriene
funkcijom TP/TA.

LEISURE Programi o rekreacijskim aktiv-
nostima, primjerice, vrtlarstvu,
ribolovu, kuhanju, itd.

JAZZ Jazz glazba

COUNTRY Country glazba

NATION M Programi s popularnom glazbom
odreiene zemlje ili podrgja

OLDIES Programi sa evergreenima

FOLK M Folk (narodna) glazba

DOCUMENT  Dokumentarni programi

NONE Programi koji ne pripadaju niti

jednoj od navedenih kategorija
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Ostali postupci

Promjena moda audio
ulaza (INPUT MODE)

MozZete odabrati mod audio ulaza

|
Promjena prikaza na

pokazivacu

MozZete provjeriti zvtini ugaiaj i druge
podatke promjenom prikaza na pokaziva
U ovom postupku koristite tipke na prijemniku.

podeSavanjem moda audio ulaza kod spajanjapyitisnite DISPLAY vide puta.

komponenata na digitalne i analogne audio
ulazne priklj&nice prijemnika.

1 Pritisnite INPUT SELECTOR na
prijemniku za odabir ulaza.

Takader mozete upotrijebiti tipke ulaza
na daljinskom upravljai.

Pritisnite INPUT MODE na
prijemniku viSe puta za odabir
moda audio ulaza.

Na pokazivau se pojavljuje odabran mod
audio ulaza.

Modovi audio ulaza

*« AUTO IN
Daje prioritet digitalnim audio signalima u
slu¢aju digitalnog i analognog povezivanja.
Ako nema digitalnih audio signala, odabiru
se analogni audio signali.

* COAXIN
Odabiru se digitalni audio signali koji ulaze
preko DIGITAL COAXIAL prikljuénice.

* OPTIN
Odabiru se digitalni audio signali koji ulaze
preko DIGITAL OPTICAL prikljwenice.

* ANALOG
Odabiru se analogni audio signali koji ulaze
preko AUDIO IN (L/R) prikljwnica.

Napomene

Ovisno o ulazu, neki modovi audio ulaza ne mogu
se podesiti.
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Svakim pritiskom na DISPLAY, prikaz se
mijenja na sljed@ nacin.

Svi ulazi osim FM i AM

Odabrani ulaz— Trenutno primijenjen
Zveni ugadaj

FM i AM valno podru €je

Program Service naziv*» Frekvencija—
Oznaka vrste programa (PTYy» RT (radio
tekst) prikaz*— CT (ta¥no vrijeme; 24-satni
sustav)*— Odabrani zvtni ugaiaj

* Samo tijekom RDS prijema (str. 36).
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Uporaba sleep timera

MozZete podesiti prijemnik ponéa daljinskog
upravljaia tako da se automatski iskiju
nakon odréenog vremena.

Pritisnite SLEEP viSe puta dok je
prijemnik uklju éen.

Svakim pritiskom na tipku, prikaz se mijenja
cikli¢cki na sljedéi nagin:

2-00-00— 1-30-00— 1-00-00— 0-30-00
— OFF

Dok se upotrebljava funkcijgeep timera, na
pokaziva&u se prikazuje "SLEEP".

Savjet

Ako Zelite provjeriti preostalo vrijeme prije isii-
vanja prijemnika, pritisnite SLEEP. Pritisnete li
ponovno SLEEPsleep timer ¢e se iskljditi.

|
Snimanje zvuka ovim

prijemnikom

Uporabom ovog prijemnika moZete snimati
zvuk s videorekordera, TV prijemnika,
kasetofona ili MD rekordera. Za detalje
pogledajte upute ispotane s komponentom s
koje snimate.

1 Pritisnite jednu od tipaka ulaza
kako biste odabrali komponentu
za reprodukciju.

Takaier moZete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

2 Pripremite komponentu za
reprodukciju.
Primjerice, umetnite CD u CD utaj.

3 Pripremite komponentu za
shimanje.
Umetnite praznu kasetu ili MD disk u
uredaj za snimanje i podesite razinu za
shimanje.

4 pokrenite snimanje i nakon toga
reprodukciju na odgovaraju  éim
uredajima.

Napomene

« Postavke zvuka ne ulje na izlazni signal iz
priklju¢nica MD/TAPE OUT.

« Neki izvori sadrZe signale za spa@anje
kopiranja. Mozda nete mai snimati s takvih
izvora.
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Uporaba daljinskog upravljaca

Promjena postavki tipaka

MoZzete promijeniti tvorrike postavke tipaka

Odgovaraju ¢e tipke i
pripadaju ¢e kategorije

ulaza kako bi odgovarale komponentama vaseg (ypravijazki mod VTR 2)°

sustava. Primjerice, ako spojite DVD rekorder
na VIDEO 1 prikljitnice prijemnika, moZete
podesiti tipku VIDEO 1 na ovom daljinskom
upravljau za rukovanje DVD rekorderom.

1

Zadrzite pritisnutom tipku ulaza
kojoj zelite promijeniti postavku.
Primjer: Pritisnite VIDEO 1.

U skladu sa sljede ¢om tablicom,

pritisnite odgovaraju €u tipku za
Zeljenu kategoriju.

Primjer: Pritisnite 4.

Sad mozete tipku VIDEO 1 koristiti za
upravljanje DVD rekorderom.
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Kategorije Pritisnite
Videorekorder 1
(upravljaki mod VTR 3y

Videorekorder 2
DVD uredaj/DVD rekorder 3
(upravljazki mod DVD1)’

DVD rekorder 4
(upravljazki mod DVD3)’

CD uretaj 5

MD rekorder 6
Kasetni pretinac B 7
Tuner (ovaj prijemnik) 8
DVR (digitalni CATV) 9
DSS (digitalni satelitski prijemnik) ~ 0/10

¥ Sony videorekorderi rade s podesenjem VTR 2 ili
VTR 3 koje odgovara 8-milimetarskoj vrpci ili
VHS kaseti.

® Sony DVD rekorderi rade s podeSenjem DVD1 ili
DVD3. Za detalje pogledajte upute za uporabu
isporutene s DVD rekorderima.

Brisanje svih postavki tipaka
Pritisnitel/(), TEST TONE i MASTER
VOL- istovremeno.

Daljinski upravlj& se vraa na tvornike
postavke.



Dodatne informacije Mijere opreza
Rieénik O sigurnosti
Ako u unutrasnjost utiaja upadne strani
W Dolby Digital predmet ili se prolije tekiina, izvucite mrezni

utikac iz zidne uténice i prije daljnje uporabe,

Digitalni sustav kodiranja i dekodiranja kojeg je odnesite ga u servis na provieru.

razvila tvrtka Dolby Laboratories, Inc. Sastoji
se od prednjeg (L/D), srediSnjesyirround

(L/D) i subwoofer kanala. To je odabrani O izvorima napajanja

audio standard za DVD-video i poznat je pod < Prije uporabe prijemnika, provjerite je li
nazivom 5.1-kanalrsurround zvuk. S obzirom napon vaseg mreznog napajanja pogodan za
da sesurround informacija reproducira kao rad urgaja. Napon je ozigan na natpisnoj
stereo, postiZe se realistiji zvuk i osj&aj plogici sa straznje strane iaga.

nazdnosti, nego kod Dolbgurround sustava.  « Uredaj nije odspojen iz mreZznog napajanja
sve dok je mrezni utikapriklju¢en na zidnu

B DTS Digital Surround o utiénicu, cak i ako je sam udaj iskljucen.
Digitalna tehnologija kodiranja i dekodiranja , sk duze vremena wete koristiti urelaj,
zvuka za kino dvorane koju je razvila tvrtka izvucite mrezni utikaiz zidne uténice. Pri
Digital Theater Systems, Inc. Komprimira tome, prihvatite utikai nemojte povlaiti

zvuk manje od Dolby Digital sustava i kabel.

omogutuje veiu kvalitetu reprodukcije zvuka. | Mrezni kabel smiju mijenjati samo stine

B Frekvencija uzorkovanja osobe.

Kako bi se analogni signali pretvorili u . .

digitalne, potrebno ih je kvantizirati. Postupak O Zagrijavanju

se naziva uzorkovanje, a broj ciklusa kvanti- lako se tijekom rada prijemnik zagrijava, do
zacije u jednoj sekundi se naziva frekvencija nije kvar. Kod dulje uporabe s poviSenom
uzorkovanja. Standardni glazbeni CD glasn@om, kwiSte se zagrijava na gornjoj i
pohranjuje podatke uzorkovane 44 100 puta u donjoj, te bénim stranama. Nemojte ga
sekundi, Sto predstavlja frekvenciju uzorko-  dodirivati jer postoji opasnost od opekotina.
vanja od 44,1 kHz. Ggnito, veéa frekvencija

uzorkovanja znd vecu kvalitetu zvuka.

nastavlja se
41




O postavljanju

Postavite prijemnik na mjesto na kojem je
osigurano dovoljno proztavanje kako bi
sprijesili stvaranje topline i time produZili
vijek trajanja prijemnika.

Nemojte postavljati prijemnik u blizini
izvora topline, nemojte ga izlagati izravhom
utjecaju sutievih zraka, jake praSine ili
mehantkih udara.

Na kuiSte prijemnika nemoijte stavljati niSta
Sto bi moglo blokirati otvore za ventilaciju i
uzrokovati kvar uréaja.

Nemojte postavljati prijemnik u blizinu
uraiaja poput TV prijemnika, video uteja

ili kasetofona. (Ako se prijemnik koristi za-
jedno s TV prijemnikom, video udajem ili
kasetofonom i postavi preblizu tim degima,
mogu se pojaviti Sumovi i smanjiti se
kvaliteta slike. To posebno vrijedi ako se
upotrebljava sobna antena. Pregojamo
zato uporabu vanjske antene.)

Imajte na umu da kod postavljanja
prijemnika na posebno olden pod

(poliran, nauljen, premazan voskom), mogu
nastati mrlje ili moZze izblijediti boja.

O radu

Prije priklju¢enja ostalih komponenata,
obratite pozornost da je prijemnik iskign i
izvucite mrezni utik& iz zidne uténice.

O éiséenju

Ccistite kitiste, prednju pléu i kontrole
mekom krpom koju je potrebno navlaziti u
otopini blagog sredstva za pranje. Nemojte
koristiti abrazivne spuzve, zrnata sredstva ili
otopine kao Sto su alkohol ili benzin.

Imate li bilo kakvih pitanja ili naiete na
problem pri uporabi prijemnika, molimo da se
obratite najblizem ovlaStenom Sony
prodavatelju ili servisu.
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U slucaju problema

Ako za vrijeme uporabe prijemnika date na

bilo koji od sljedéih problema, koristite ove
upute za otklanjanje kvarova.

Nema zvuka ili je vrlo tih bez obzira na
odabir komponente.
* Provijerite jesu li zvenici i komponente
ispravno spojeni.
* Provijerite jesu li prijemnik i sve
komponente ukljéeni.
* Mozda je kontrola MASTER VOLUME
postavljena na "VOL MIN".
Provjerite da SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
nije podeseno na "OFF".
Provijerite jesu li mozda spojene slusalice.
Pritisnite MUTING na daljinskom
upravljaiu za ukljienje zvuka.
Provjerite jeste li odabrali odgovaréju
komponentu tipkama ulaza.
Aktivirala se zasStita na prijemniku.
Iskljucite prijemnik, uklonite uzrok
kratkog spoja i ponovno ukkite
prijemnik.

Ne €uje se zvuk iz odre dene
komponente.

* Provijerite je li komponenta ispravno
spojena na odgovardie audio ulaze.

* Provijerite je(su) li kabel(i) do kraja
utaknut(i) u priklj&nice na prijemniku i
komponentama.

* Provijerite jeste li odabrali odgovaraju
komponentu tipkama ulaza.



Ne €uje se zvuk iz jednog od prednjih
zvuénika.

Spojite sluSalice na PHONES prikdk
kako biste provjeriltuje li se zvuk u
sluSalicama. Ako se u sluSalicatge
samo jedan kanal, komponenta mozda
nije ispravno spojena na prijemnik.
Provjerite jesu li kabeli do kraja utaknuti
u prikljucke na prijemniku i komponenti.
Ako se u slusalicamé&uje zvuk oba
kanala, moZda predniji zémik nije
ispravno spojen na prijemnik. Provjerite
spoj prednjeg zutnika iz kojeg se ne
cuje zvuk.

Spojite prikljwnicu i lijevog i desnog

kanala analogne komponente, a ne samo

jednu od njih. Koristite audio kabel (nije
isporusen).

Nema zvuka iz analognih 2-kanalnih
izvora.

* Provjerite da INPUT MODE nije podeSen

na "COAX IN" ili "OPT IN" za odabrani
ulaz (str. 38).

Nema zvuka iz digitalnih izvora
(iz COAXIAL ili OPTICAL ulazne
priklju €nice).

* Provijerite da INPUT MODE nije podeSen ViSekanalni zvuk.

na "ANALOG" (str. 38).

Lijevi i desni signal nisu uravnotezeni
ili su zamijenjeni.

Provjerite jesu li zvénici i komponente
ispravno i¢vrsto spojeni.

Podesite balans u prednjih zwika
(str. 26).

Cuje se jaki $um ili brujanje.

* Provijerite jesu li zvénici i komponente
sigurno i¢vrsto spojeni.
* Provijerite da li su spojni kabeli udaljeni

od transformatora ili motora i bar 3 metra

od TV prijemnika ili fluorescentne
rasvjete.

* Odmaknite TV prijemnik od audio
komponenata.

* Utikagi i uti¢nice su zaprljani. ObriSite ih
krpom koju ste navlazili alkoholom.

Ne €uje se zvuk iz subwoofera.

* Provijerite je lisubwoofer spojencvrsto i
pravilno.

* Ukljugite subwoofer.

* S nekim zvdnim ugaiajima née secuti
zvuk iz subwoofera.

* Podesite glasréo subwoofera (str. 21).

Nije mogu €e posti éi surround efekt

* Provijerite je li uklj@en zvini ugataj
(pritisnite MOVIE ili MUSIC).

* Zvuweni ugaiaji ne rade kod signala s
frekvencijom uzorkovanja vem od
48 kHz.

Ne reproducira se Dolby Digital ili DTS

* Provijerite je li DVD, itd. snimljen u
Dolby Digital ili DTS formatu.

* Kod spajanja DVD urgja i sl. na
digitalne ulaze ovog prijemnika,
provjerite audio podeSenje (podeSenje
audio ulaza) spojene komponente.

Snimanje nije mogu ¢e.

* Provijerite jesu li komponente ispravno
spojene.

* Odaberite komponentu izvora zvuka
pomaiu tipaka ulaza.

nastavlja se
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FM prijem je lo$
* Koristite 75-ohmski koaksijalni kabel

(nije isporwen) za spajanje prijemnika na
vanjsku FM antenu kao na sljédgslici.
Spojite li prijemnik na vanjsku antenu,
uzemljite antenu za zastitu od munje.
Kako biste sprijéili eksploziju plina,
nemojte spajati vodiza uzemljenje na
plinsku cijev.

Vanjska FM antena

E tﬁj‘ Prijemnik

Vodi¢ uzemljenja
(nije isporucen)

@.4

¥

Na uzemljenje

Ne mogu se ugoditi radijske postaje.

* Provjerite jesu li anten@&/rsto spojene.
Podesite antene i ako je potrebno,
prikljucite vanjsku antenu.

Signal postaja je suviSe slab (pri auto-
matskom ugdanju). Koristite izravno
ugatanje (str. 33).

Provjerite jeste li ispravno podesili korak
ugatanja (kod izravnog uganja AM
postaja).

* Nijedna postaja nije pohranjenaili su
pohranjene postaje obrisane (pri dgaju
pomdiu pretrazivanja pohranjenih
postaja). Pohranite postaje (str. 35).
Pritisnite DISPLAY tako da se na
pokaziva&u pojavi frekvencija.

RDS ne radi.
* Provjerite je li ugdena FM RDS postaja.
* Odaberite FM postaju sgin signalom.
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Zeljiene RDS informacije nisu vidljive
na pokaziva €u.
* Obratite se radiopostaji i provjerite pruza
li takve usluge. Ako je tako, usluga je
moZzda priviemeno nedostupna.

Na TV zaslonu ili monitoru nema slike
ili je slika nejasna.
* Povezite video izlaz video komponente s
TV prijemnikom.
* Odmaknite TV prijemnik od audio
komponenata.

Daljinski upravija €

Daljinski upravlja € ne radi.

* Usmijerite daljinski upravljaprema
senzoru na prijemniku.

* Uklonite prepreke izm#u daljinskog
upravljata i prijemnika.

 Ako su baterije istroSene, sve ih
zamijenite novima.

* Provijerite jeste li odabrali odgovaraju
ulaz na daljinskom upravia.




Poruke o pogreékama |

- W - -
Dode li do nepravilnosti u radu, na pokaziua Tehnicki pOdﬂCl
¢e se pojaviti poruka. Moge je provjeriti
stanje sustava prema poruci. Pogledajte Pojaéalo
sliedeu tablicu za rieSenje problema. Ako ne  stereo izlaznanagd, Referentna izlazrsnagd?
moZete uklonit problem, obratite se najblizem g ghma 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09%
ovlastenom Sony servisu. 90 W + 90 W, 110 W/ch

DEC. EROR 8 ohma 1 kHz, THD 0,7%
Pojavljuje se ako prijemnik ne moze 105 W+ 105 W, 120 Wich
dekodirati ulazni signal (npr. DTS-CD) kad 8 ohma 1 kHz, THD 10%
je opcija "DEC. PRI." podeSena na "DEC. 130 W + 130 W, 160 Wich
PCM". Podesite je na "DEC. AUTO" o o L
(str. 26). )|zmjereno u sliedém uvjetima:
230V AC, 50 Hz
PROTECT 2 Referentna izlazna snaga za prednjeiaike.

Ovisno o postavkama z¥mog ugdaja i izvoru,

Iz zvienika se emitira nepravilna elekinia moZda se ne cuti zvuk.

struja. Prijemnikée se automatski iskiti
nakon nekoliko sekundi. Provjerite spajanje Frekvencijski odziv
kabela zvdnika i ponovno ukljdite Analogni 10 Hz — 70 kHz

prijemnik. +0,5/-2 dB (zaobilazi
zvwéne ugdaje i
podeSavanje tonova)

Ako ne moZzete rijeSiti problem

Ulazi
primjenom navedenih savjeta Analogni Osijetljivost: 500 mV/
Mozdace se problem rijeSiti brisanjem 50 kiloohma
memorije prijemnika (str. 19). Metim, SINY: 96 dB
imajte na umu dée se sva pohranjena (A, 500 m\/‘))

podesenja vratiti na tvortki unesene

.. > ) > Digitalni (koaksijalni)
vrijednosti i trebatete ih podesiti ponovno.

Impedancija: 75 ohma
- . S/N: 100 dB

Ako problem postoji i dalje (A, 20 kHz LPF)
Obratite se najblizem Sony servisu. Imajte na  pjgitalni (opticki) S/N: 100 dB

umu da, ukoliko serviser zamijeni neke (A, 20 kHz LPF)
dijelove tijekom popravka, moZete zadrZati te

dijelove. I1zlazi (analogni)

AUDIO OUT Napon: 500 mV/
10 kiloohma

Podsjetnik za brisanje memorije SUB WOOFER Napon: 2 V/1 kilochma

prijemnika Ton

Za brisanje Pogledajte Glasnd@a +6 dB, korak 1 dB
Svih pohranjenih postavki str. 19 9 INPUT SHORT (¢aobilazi zviine ugdaje i
Osobnih zvanih ugataja str. 32 podeSavanje tonova),

4 Opter¢ena mreza, ulazna razina.

nastavlja se
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FM tuner

Raspon ugdanja  87,5-—108,0 MHz
Medufrekvencija 10,7 MHz

Korisna osjetljivost 11,2 dBf, iV/75 ohma
SIN

Mono/Stereo 76 dB/70 dB
Harmontko izobli¢enje na 1 kHz
Mono/Stereo 0,3%/0,5%

Odvajanje 45 dB na 1 kHz
Frekvencijski odziv 30 Hz — 15 kHz,
+0,5/-2 dB
AM tuner
Raspon uganja
Korak 9 kHz

531 - 1602 kHz
Medufrekvencija 450 kHz
Korisna osjetljivost 50 dB/m (na 1000 kHz ili

999 kHz)
Opéenito
Napajanje 230 V AC, 50/60 Hz
Potrosnja 220 W
PotroSnja (u pripravnom stanju)
0,2W

Uti¢nica AC OUTLET
1 prekidanje, 100 W/0,4 A
MAX

Dimenzije (S/iv/d) 43k 157,5x 316 mm,
zajedno s dijelovima koji
stre i kontrolama

Masa (priblizno)  7,5kg

Isporu €eni pribor

FM Zi¢ana antena (1)

AM okvirna antena (1)

Daljinski upravlj@d RM-AAUO007 (1)

Baterije R6 (veliina AA) (2)

Dizajn i tehnéki podaci podloZni su
promjenama bez prethodnog upozorenja.

Proizvaia¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.
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